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MANUAL DE INSTRUCCIONES

TOSTADORA 4 PANES TEM

T1WTO4PSS 7501
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Por favor lea atentamente el Manual de Instrucciones antes
de operar el electrodoméstico. Al momento de conectarlo,
examine que el enchufe esté en perfecto estado,
conectado a tierra para garantizar su seguridad.
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CONSIDERACIONES IMPORTANTES
Al utilizar aparatos eléctricos. Siempre se deben seguir las precauciones de seguridad basicas:
1. Lea todas las instrucciones.

2. Asegurese de que el voltaje de su toma de corriente corresponda al voltaje indicado en la
etiqueta de clasificacion de la tostadora.

3. No toque la superficie caliente. Utilice Unicamente manijas o perillas.

4. Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, el enchufe ni ninguna parte
de la tostadora en agua u otro liquido.

Este aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos
que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso de los aparatos por parte de una
persona responsable de su seguridad.

5. Es necesaria una estrecha supervision cuando la utilizan nifios o cerca de ellos.
6. Desenchufe la unidad del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarla.

7. No opere ningun electrodoméstico con un cable o enchufe dafiado o en estado anormal. Si su
cable principal esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, el agente de servicio mas
cercano o una persona calificada.

8. No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador, ni toque una superficie
caliente.

9. No lo coloque sobre o cerca de una hornilla de gas o eléctrica caliente, ni en un horno
caliente.

10. No utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto.

11. No se deben insertar alimentos de gran tamafio, paquetes de papel de aluminio ni utensilios
en la tostadora, ya que pueden provocar un incendio o una descarga eléctrica.

12. El pan puede quemarse, por lo tanto no se deben utilizar tostadoras cerca o debajo de
cortinas y otros materiales combustibles, se deben vigilar.

13. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del aparato puede causar lesiones.
14. No intentes retirar los alimentos cuando la tostadora esté en funcionamiento.
15. Asegurate de sacar el pan con cuidado después de tostarlo para evitar lesiones.

16. Este aparato ha sido incorporado con un enchufe con conexion a tierra. Asegurese de que el
tomacorriente de pared de su casa esté bien conectado a tierra.

17. El aparato no esta disefiado para funcionar mediante un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

18. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
del usuario no podran ser realizados por nifios a menos que sean mayores de 8 afios y estén
bajo supervision.

19. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.

20. Advertencia: si se tuestan rebanadas de pan pequefias de menos de 85 mm de longitud, hay
que prestar atencion al posible riesgo de quemarse al sacar las rebanadas.

21. No utilice el aparato al aire libre.
22. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, tales



como:

— areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
— casas de campo;

— por huéspedes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

— ambientes tipo alojamiento y desayuno.

23. Guarde estas instrucciones.

INTRODUCCION DEL PRODUCTO PARA EL PRIMER USO

Upper cover

Es posible que la tostadora emita olor en el primer uso esto se debe a que pueden quedar
residuos de fabricacién o aceite en la tostadora o resistencia. Es normal y no ocurrira después
de varios usos. Antes de tostar la primera rebanada de pan, se recomienda utilizar el aparato
siguiendo las siguientes instrucciones, sin pan

OPERACION

1. Coloque la rebanada de pan en la ranura para pan; se pueden insertar dos rebanadas como

maximo cada vez. Solo se puede colocar una rebanada normal en la ranura para pan.



Nota: asegurese de que la bandeja para migas esté completamente colocada en su lugar antes

de usarla.

2. Conecte el cable de alimentacion al tomacorriente.

3. Ajuste la perilla de control al nivel de tostado deseado. Hay un nivel de 7 posiciones, el mas

bajo es blanco y el mas alto es bien tostado. La rebanada de pan se puede tostar hasta obtener

un color dorado en la posicién “4”.

Nota: 1) El color de tostado de un lado es mas oscuro que el del pan doble en el mismo nivel.
2) Si se tuesta continuamente, el color de tostado de este Ultimo pan es mas oscuro que el

color del ciclo anterior al mismo nivel.

4. Presione la palanca hacia abajo verticalmente hasta que esté colocada en su lugar, el

indicador de Cancelar se iluminara y comenzara el tostado. Una vez tostado el pan con el color

preestablecido, la palanca se levantara automaticamente y podra retirar el pan facilmente.

Nota: La palanca solo se puede bloquear cuando el aparato estd conectado a la fuente de

alimentacion.

5. Durante el proceso de tostado se podra observar el color del pan. Si es satisfactorio, puede

interrumpir el proceso de tostado presionando el botén Cancelar en cualquier momento.

NOTA: Nunca fuerce la palanca para cancelar el tostado.

6. Si el pan ha sido sacado del congelador, configure la perilla de control de tostado en el nivel

que desee. Presione la palanca hacia abajo verticalmente hasta que esté colocada en su lugar,

luego presione el boton DEFROST vy el indicador de DEFROST se iluminara. En este modo se

tostara al color deseado.

7. Si quieres recalentarel pan tostado que se enfri6: Gire la perilla a la posicion de REHEAT,

presione la palanca hacia abajo verticalmente hasta que quede colocada en su lugar. En este

modo, el tiempo de tostado es fijo; cuando se acabe el tiempo, la palanca saltara

automaticamente vy finalizara el proceso de recalentamiento.

PRECAUCION

1. Si la tostadora comienza a humear, presione Cancelar para dejar de tostar inmediatamente.
2. Retire todo el envoltorio protector antes de colocarlo en la tostadora.

3. Evite tostar los alimentos con ingredientes muy liquidos como la mantequilla.

4. Nunca intente quitar el pan atascado en las ranuras sin desenchufar primero la tostadora del
tomacorriente. Asegurese de no dafiar el mecanismo interno o los elementos calefactores al
retirar el pan.

5. La ranura para pan solo sirve para tostar rebanadas de pan normales

6. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

7. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.



9. La superficie exterior puede calentarse cuando el aparato esta en funcionamiento.
10. Los aparatos no estan disefiados para funcionar mediante un temporizador externo o un
sistema de control remoto independiente.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Desconecte del tomacorriente de CA antes de limpiar.

2. Limpie el exterior con un pafo suave y seco después de que la tostadora se
enfrie, nunca use abrillantador para metales.

3. Saque la bandeja para migas que se encuentra en la parte inferior de la
tostadora y vaciela. Si se utiliza la tostadora con frecuencia, el la miga de pan
acumulada se debe retirarse al menos una vez por semana. No es necesario
utilizar la lavadora para lavar el asa y la bandeja. Asegurese de que la bandeja
recogemigas esté completamente colocada antes de volver a utilizar la tostadora.
4. Cuando no se utilice o guarde, el cable de alimentacion puede enrollarse debajo
de la parte inferior de la tostadora.

ELIMINACION AMIGABLE CON EL MEDIO AMBIENTE

iTu puedes ayudar a proteger el medio ambiente!
Recuerde respetar las normativas locales: entregue los
equipos eléctricos que no funcionen a un centro de
eliminacion de residuos adecuado.









POLIZA DE GARANTIA

‘ Felicitaciones por su compra, estamos confiados que este producto le entregard momentos de gran satisfaccion.
E ul © Por favor destine algunos minutos a leer detenidamente el MANUAL DE INSTRUCCIONES, antes de operar su
nuevo producto, de esta forma, se asegurara de hacerlo correctamente y sin riesgos.

ELECTRODOMESTICOS

Este producto ha sido fabricado bajo estrictas normas de calidad y ha sido sometido a un riguroso control de calidad
antes de su comercializacion, lo que asegura un excelente funcionamiento en condiciones normales de uso
doméstico familiar.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

EQUIPO S.A.- IMPORTADOR.
Con domicilio en la calle 8 de Octubre 2355, piso12, oficina 1202 y teléfono 2402 3108*, GARANTIZA esta unidad por el término
de IPAVISIS contra todo defecto de fabricacion que impidan su correcto funcionamiento, salvo las excepciones que se indican méas abajo.

LA VIGENCIA de la garantia rige a partir de la fecha de la factura de compra, la que debera presentarse para tener derecho a sus términos.

LA GARANTIA COMPRENDE regulaciones y/o sustituciones de cualquiera de los componentes que presentaren defectos de fabrica
necesarios para el correcto funcionamiento de la unidad, siempre que el producto no se hubiese deteriorado o perecido por algiin hecho imputable
al consumidor, caso fortuito o fuerza mayor y/o hecho de un tercero.

Los cambios de unidades solo se haran dentro de las primeras 72 horas siempre y cuando el aparato se encuentre en las condiciones originales
y si y solo si la evaluacion del servicio técnico autorizado por EQUIPO S.A. verifique que corresponde dicho cambio.

EXCEPCIONES:
No estan comprendidas en esta GARANTIA:

« Bases, botoneras, manijas, controles remotos, cristales y otras piezas que puedan estar expuestas a caidas, golpes y/o accidentes.

« Las unidades intervenidas por particulares o servicios no autorizados por el Importador.

« Las unidades o partes de éstas que presenten desperfectos o deterioros causados por notorio mal uso. Se considerara mal uso el diferente al
indicado en las instrucciones de manejo y el contrario al sentido comun.

« Los dafios o desperfectos causados por caso fortuito o fuerza mayor, traslados o manipuleo de terceros.

« Los dafios por conexion a fuentes de energia inadecuadas

COSTOS DE TRASLADO A CARGO DEL USUARIO: Dentro y fuera de la vigencia de la garantia, seran de cargo del usuario los costos de traslado
del técnico al domicilio dentro de la ciudad de Montevideo y fuera de la ciudad de Montevideo, el traslado de la unidad al servicio técnico debera
siempre ser realizado por el cliente, siendo de su cargo los costos del referido traslado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: Se adjunta manual de uso y datos técnico con la unidad.

ACLARACION.

Los términos de la garantia que pudieran venir en algun folleto, diferente a este, que venga con el producto, no tendran valor alguno y no forman
parte de la GARANTIA DE EQUIPO S.A. para ninguno de los productos que éste importa o representa.

Para hacer efectiva esta garantia, el propietario debera acudir o enviar su producto a:

EQUIPO S.A. SERVICIO TECNICO:
Agustin Sosa 3584. Montevideo, Uruguay.

Teléfono 24023108 opcion 3

0 a quién éste lo dirija, quien reparara su producto, al cumplir las condiciones y plazos indicados en esta Poéliza.
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